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Serie: La Anatomia de una Iglesia

La Anatomia de una Iglesia e,

Pastor Eddie Ildefonso
Hechos 20:28
(Continuacion de la semana pasada 03-29-15)

L_os Sistemas Internos-2

Unidad
La raiz de la verdadera unidad

Juan 17:20 (LBLA)
20¢Mas no ruego sélo por éstos, sino también por los que han de creer
en mi por la palabra de ellos”.

Las palabras iniciales del Juan 17:20 introduce la tercera cosa que Cristo dijo que El
no estaba orando. En Juan 17:9 dejo en claro que El no estaba intercediendo en nombre
del mundo incrédulo; mientras que en Juan 17:15 dijo que no estaba pidiendo que los
discipulos sean retirados del mundo. Sus palabras “mas no ruego sélo por éstos”
introduce otro grupo distinto de los discipulos actuales vivientes por quien acababa de
orar por (vv. 6-19). Jess mird hacia adelante a través de los siglos y oro por todos los
creyentes que iban a venir en el futuro. Aunque la mayoria no habian nacido todavia, sin
embargo eran y habian sido por toda la eternidad en el corazon del Salvador. El los
conocia a todos, ya que sus nombres “han sido escritos, desde la fundacion del mundo,
en el libro de la vida” (Apoc. 3:5; Apoc. 17:8; Apoc. 20:12, 15; Apoc. 21:27,;
Filipenses 4:3). La intercesion de Cristo por nosotros, que comenzo con esta oracion
hace 2.000 afios, continta hasta este dia, “puesto que vive perpetuamente para
interceder por ellos [nosotros]” (Heb. 7:25).

JesUs identifico a estos creyentes futuros como aquellos que iban a creer en El (Juan
1:12; Juan 3:15-16, 36; Juan 6:40, 47; Juan 7:37-38; Juan 11:25-26; Juan 20:31;
Hechos 13:38-39; Hechos 16:31; Rom. 10:9-10; Gal. 3:22), recordando a todos de
nuevo que la salvacion llega solo mediante la fe, “no por obras, para que nadie se
glorie” (Efesios 2:9; cf. Rom. 3:20-30; Gal. 2:16; Gal. 3:8, 11-14, 24). La referencia
del Sefior a creer en El otra vez conserva el equilibrio biblico con respecto a la salvacion.
Por un lado, sélo aquellos dada por el Padre a Cristo vendréa a El (Juan 17:6; cf. Juan
6:44). Pero por otro lado, su salvacién no llevara a cabo ademas de una fe personal (cf.
Rom. 10:9-10). De la misma manera, la realidad de que el Sefior atraera aquellos a
quienes él elige a Si Mismo (Juan 6:44; Hechos 2:39; Hechos 11:18; Hechos 13:48;
Hechos 16:14) no obvian la responsabilidad de la iglesia para evangelizar a los perdidos
(Mateo 28:19-20; Lucas 24:47; Hechos 1:8).

Los apdstoles y sus asociados fueron los autores humanos del Nuevo Testamento
(Juan 14:26; Juan 16:13-15; cf. Efesios 2:20), por lo tanto, todos aquellos que en el
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futuro se salvarian llegaria a Cristo a través de su palabra. Algunos escucharan ese
mensaje directamente desde la propia predicacion de los apdstoles (p. eje., Hechos 2:14-
42; Hechos 3:11-26; Hechos 4:8-12; Hechos 5:30-32; Hechos 13:14-41; Hechos
16:11-14; Hechos 17:22-34; Hechos 18:4-11). Sin embargo, la mayoria escucharan el
mensaje apostolico a través de la Palabra escrita de su escrito inspirado por el Espiritu. La
iglesia primitiva estaba leyendo las verdades de las Escrituras al leer “ensefianza de los
apostoles” (Hechos 2:42; cf. Judas 17). A través de los siglos todos los que han
predicado el Evangelio verdadero han predicado la palabra de los apdstoles. Como Pablo
escribio en Romanos 10:17, “La fe viene del oir y el oir por la palabra de Cristo” (lit.,
“un discurso acerca de Cristo”) — el mensaje apostélico de salvacion.

Los discipulos en ese momento apenas aparecian estar listos para convertir el mundo
al revés hacia abajo (cf. Hechos 17:6). Uno de ellos, Judas Iscariote, se habia convertido
en traidor, y fue en agquel momento se estaba preparando para llevar a quienes podria
arrestar a Jesus en Getsemani (Juan 18:1-3). Su impetuoso, audaz, aparentemente
intrépido lider, Pedro, que pronto se iba cobardear ante las acusaciones de una sirvienta y
negar repetidamente el Sefior (Juan 18:17; cf. vv. 25-27). El resto de los discipulos
abandonaria a Jesus después de Su arresto y huir para salvar sus vidas (Mateo 26:56).

Pero la oracién de Cristo asegura que el Ministerio de los apdstoles seria un éxito. En
Su omnisciencia, Jesus sabia que satisfarian su papel en la historia redentora. Prevaleceria
el Evangelio, a pesar de la debilidad de los apostoles, el odio del mundo, y la oposicion
de Satanas. Fortalecido por el Espiritu Santo (Hechos 1:8; Hechos 2:1-4), esos primeros
discipulos comenzaria la cadena de los testigos que continda intacto hasta la actualidad
(cf. 2 Timoteo 2:2). Todo éxito evangelistico de la iglesia es el resultado de la peticion
del Sefior en Juan 17:20 para aquellos que crearan en el futuro. Esta peticion garantiza el
establecimiento exitoso de la iglesia y el éxito de su Ministerio evangelistico desde los
tiempos apostdlicos hasta el presente. “Edificaré mi iglesia™ Jesus declarg, ““y las
puertas del Hades no prevaleceran contra ella” (Mateo 16:18).

La primera peticion del Sefior se puede examinar bajo cuatro encabezados: 1) la raiz
de la unidad verdadera, 2) la peticion por unidad verdadera, 3) la representacion de
la unidad verdadera y 4) el resultado de la unidad verdadera.
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	La primera petición del Señor se puede examinar bajo cuatro encabezados: 1) la raíz de la unidad verdadera, 2) la petición por unidad verdadera, 3) la representación de la unidad verdadera y 4) el resultado de la unidad verdadera.

